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Eine jeitgemdpe Legende. w-o—

~[s unjer Reiland gejtorben war,
Qerjtrente fich der Jiinger Schaar
3n alle Theile des Erdenglobus.
Rur zweie, Petrus und Jafobus,
Sujammen pilgerten eine Bahn

Durch eine Wiifte in Kanaan.

Der Tag war heif, der Durft war grof,
Und weit umher nur Ginjter und Atoos,
Keine jaftige Beere ladhte drinnen,

Kein fpdrliches Bachlein fahm fie rinnen,
Kein griiner Baum warf Fihlen Schatten;
Der Petrus wollte vor Schwdche ermatten;
Ratte nicht Jafobus von ferne gefeh’n
&ine Ritte, jo wdr’s um jenen gefcheh'n!
Qur mithfam jdhleppte Jafobus und trug
Den Lechzenden bis sum Heidefrug.

Sprach drauf der Kranfe. Jafobus geht
Und fitllt sum jweiten AUtal den Krug.
Und da man hin und her nun frug,

Und ein BGefprach davan fich fpann,

S50 merften die beiden bald, der UTann
Sei weder Jude, weder KHeide,

Set ein Chriftenbruder — weldhe §reude
Doch Frant und elend — weldh ein Leid!

5 3u fterben wdr’ ich jwar bereit,”

— 50 fenfst er — ,doch Ednnt ich vor
Loch foften jene Liebesipende [meinem Ende
Die der Reiland julefst den Jimgern bot,
Wie gern mein Haupt neigt’ ich sum Tod!”
— , Wir wollten’s gern mit Eudh verrichten,”
Spradh Petrus, ,doch ohne Wein, mit nichten!
3§t Wein hier P —  Leider nicht, nur Saft

Der Kranfe aber, nen erquicht,

Den heifjen Dant gen Himmel fchickt.
Drauf ju den beiden: ,Behet mun,

3Im ndchjten Dorfe Edmunt ihr rub’n.
Wenn unterwegs mein Sohn euch naht,
So mdge er fommen, ¢h’s 3u fpat.
Atein Hdchjtes war mir nody bejhieden
Durd) euch. — So jsieher hin im Srieden!”
Daranf Jafobus: ,Lieber Ulann,

Du hajt, was Du gefount, gethan.
Kannft mit dem Segen von uns beiden
Getroft sur ew’ gul 5emxat fd)etben‘“

Dies fimple Eleb Izab ich ge[dyamn
Sur Warnung vor lutherijchen Praffen,

Die KHiitte ftand offen; drinnen jaf

Auf einer Atatte frant und blaf

&in Nlann, der erhob fich, jo gut ‘es ging,
Und mit hetferm Gruf er die Fremden empfing.
S e einen Schluct!” bat Petrus und janf
Auf die Ulatte. — Fener holte den Tranf
JIn einem Krug, der an der Wand

Auf einem morfchen Brefte ftand.

Und gierig {chluckte Petrus das Uaf;

Kein Boftlicher Wein dinft’ je ithm bag.
Jafobus auch empfing fein Theil,

Und beide fithlten fich wieder heil.

& Brimnlein hinter der Hiitte fteht”,

Worauf Jafobus:

Aus einem Krug das

So oder fo.

‘5:1;& frandfijde Suftichiffer wollen den Plan André’s im Srithjahe
aumchmm
Es it aud} egal, ob ’(n\rc oder Andre nady dem Tordpool fahremn.

Ruffen-Politit.

Ay 1d} bin klug und weife!” fo jpricht der Far vergniiat.

Mit Orden mady ich Stimmung, ich denke — das geniigt!

Dic Abgefandten Franfreidys erfahren meine Huld

Schon hent’ und die von Deutfdland — fhon morgen, nur Geduld!
i

$idper Bruoter!

Der Maarti Euhder hot aine fdyeene historium angereifet mit fainem
ferflumeten Spridyfain: ,10dr nidd [idpd Wain, Weip und Xang, pleibd ain
Aarr fein £dben lang!” Weil nun Liemert ain lebenjldnglicgter Tarr fein wott,
fo laffenich die Seite, befonderfy die jingern, thiefes nichd zweumal fagen umd
fangen tugwitt an 3u [6then, ju [idpelen und ju johlen 3zum Deirelhohlen.

~ Behrfdd fueipd man Wein und jwaar nidit ploof obben fadysundueinziger

Sdwadymattikus for Biel, fondern ledidydjohrigen Theefalley und Sangjafforang,
Dafon wiirdtmen petipst und vahbinat und briegelt, wemmen fthbot heimFommt,
das arme Waib; hernadyert follgd der Trauerrang fonzdlber. Aper wo die Aooth
am grefchden ifdyd, ifdhd Wattijdwiil am nddidden ; denn du, Wattijdwiil, bifd
Feineswdr, nequaquam minima urbs in Israél, nicht nurr aly Renliger Wall-
farzfoorpofchden fon Oinfitlen, du hofhd auch ELutters infahmiges Sprichlain
barrallijierth, womitter meer gefd aadet, alz mit fainer Sebeliberbifung, wollde
fagen: Bibeliiberjeung genizt hot. Du hofdyd ainen Uliller, fage mit Wortten,
ainen Niiller herfor.ebradd, wdlder then ungegormierten aljo ungejdhichenen
vinum melle dulcius erfundten hot, wo eim fa nen Chater anhdngt; fon dem
man Rein efnjiges g ‘ihwonlfenes Hoveli, “keine Kaenmiseriam und feine Funge
hnegb al3 dbmen cin Cufjet Figeiner im Miaul iberaacyt ghabd hedde und der

Don Beeren, der mir Stdrfung {chafft.”
,®Bebt die Beeren!

Wer wird, wennWoth gebeut, uns wehren?
Der Wein, den wir mit Jefus tranfen,
Kann auch nicht an allen Reben ranfen.” —
Doch Petrus eiferte dagegen:

o3 folchem Tranfe fei fein Segen!” —
Jafobus aber war nicht fdhwant,

Und mifchte mit Bedacht den Trant.
JIndefjen Petrus dachte nach,

Bis emdlich fich fein Eifer brach.

So nabmen denn die drei ;umal

Die mit ihren falfchen, finftern Bdgen
Brave Pfarrer in Tod und Dersweiflung
Weil diefe an einem Franfen Nann  [hefen,
Dasfelbe, was dort Jafobus, getham:

Die, in ihrem Rersen, fjtatt ATenjchenliebe,
Lur tragen eine {chlammige, triibe

Und gallenbitt've Alafje von Wakhn,

Und meinen, das fei wohlgethan,

Die And’re verldftern und verfluchen,
_Statt den bdjen Geift in fich felber su fuchen,
E&in giftgefdhwollencs Schlangengesiicht,
Das der Unfchuld in der Serfe fticht,

Und, wo es fich auch fcheu verfriedht,
Stets nach dem Scheiterhaufen riecht!

Siebesmahl.
‘h

‘madd eim ifhlief;[id) s Tellurium clemens ofter das gefohelide Trem-
nialud\(‘hl nichd. Der mady eim nichd hangichlifjelferlicrerlich, nidyd gardihmen-
breblgerwarterhdq‘ nichd mondidheinichatteniiberfpringerli.  Der machd nidd,
dafmen plaggiert, lavmt, eintander auschogelet und Slafhen an Giind wirffo
und jletfcht  anfigeheit wivt.  Wenn thiefes fernimitige,

Betizion . meer an die Grofrath3ferfammlig einjuveichen, fie fdllen [idper die
Witrshetfer ferjtaatlichen als die 2Aifentabnen. Und die Bollizei in Fivich hot
then Horbcharren and)y nicht meer ndtig, in weldyem fie Wadgs anf der Strahfe
sur Sanferftadinmfeit allfohollify bediaduielte Seelen anflieft und fingt: Sdaaf,
Kindlein, fdhlafl”  Son thicfem Sriedenjwein hedde m:-n  gefdidrn Abenz an
jetem Jljchtlein des Wienddysbeimleing ain Gittterlein foll aufhanfen folfen. Und
them Berrn Wliller, dem Dertraiber der rcten 2Tahfen, fotimen in Wattifdywil
ain juckerir, alfenbajd;dermeifes Thanfmal fedzen. Roénnken Rann gehen mit feinen
fin-dé-siecle-Strahlen, der Firipieter Miiller ifdht jegert ein vill greferer Strafl.
Schlicgliht winide idy fir nachichten Sreitag thier, ther ganjen IDGlt und dem
@hirool ain glicfhaftiy und Wattifdywilerhafftic neies Jahr, wie audy der Leifen-
bath, womit idy verpleipe
thein tibi semper v G
———

Erfidrung aus dem Olymp.

Wolfenpoft Aro. XVL

3y bin gar nidt erbant dariiber, dafy die fogen: ad)lagmarder meiie
f3t. in alle Himmelsgegendent verfandten Briefe mir nidts dir nidts haben
orucfenn und anf meine Redynung haben Eumpen in Gold vermandeln [affen.
Llamentlid) ift .es mir gegenitber einem herijanerlichen Quackalber und ,Poet
dazu” verflucht unangehm, weldyen idy in einem diefer BVriefe einen ,ddmoni-
fdyen Sumpen” genannt habe. Das war nun dod) das Nlaul etwas ju voll
genommetr, weil ein rothblonder Teutone, and) wenn er aunf Dersfiifen einher:
humpelt, nich!s -weniger als ,damonijch” ausfhaut. Bitte i)y gewnft, daf ge-
rade diefer Brief jur Derdffentlichung fame, idy wiirde dem appenelhijchent Plan-
tagenbefiger und Schweijerhallenfer nicyt e'n jo monunientales Erinnernngsblatt
gewiomet haben.

Ladislaus, landis.

Nt alferhand Hodyachtung
@ot;frieb Keller a. D.
A: ,Du, meine Sran it ein Engel. Sie madyt Feinen Nucker, wenn
ich dann und wann etwas ,friifhzeitia” ans dem , hiftorijdyen Derein” Eeimkomme!”
By: ,Das ijt nody aar nichts! Nieinme Fraw ijt gutmiithia wie ein
Samm und ahnungslos wie ein weifes Schaf. Sie hat — jtelle dir vor —
fogar den Proteft u Gunjten der Armernier unterfhrieben!”

—— o

gunde und jwenmal
| rottne Gedrint eitmal emgw tidd, prandt jome $rau 3Virn Feine {dyrijtlige
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